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a principal supplying interest and any
contracting party determined wunder
paragraph 4(a) to have a substantial
interest, shall be free, not later than
six months after such action is taken,
to modify or withdraw, upon the
expiration of thirty days from the day
on which written notice of such with-
drawal is received by the CONTRAC-
TING PARTIES, substantially equi-
valent concessions initially negotiated
with the applicant contracting party.

5. Before 1 January 1958 and before the
end of any period envisaged in paragraph
1 a contracting party may elect by notifying
the CONTRACTING PARTIES to reserve
the right, for the duration of the next
period, to modify the appropriate Schedule
in accordance with the procedures of para-
graphs 1 to 3. If a contracting party so
elects, other contracting parties shall have
the right, during the same period, to modify
or withdraw, in accordance with the same
procedures, concessions initially negotiated
with that contracting party.”

X

(i) The following new Article shall be
inserted after Article XXVIII:

“Article XXVIII bis.

Tareff Negotiations.

1. The contracting parties recognize that
customs duties often constitute serious
obstacles to trade; thus negotiations on a
reciprocal and mutually advantageous basis,
directed to the substantial reduction of the
general level of tariffs and other charges
on imports and exports and in particular
to the reduction of such high tariffs as
discourage the importation even of minimum
quantities, and conducted with due regard
to the objectives of this Agreement and the
varying needs of individual contracting
parties, are of great importance to the
expansion of international trade. The CON-
TRACTING PARTIES may therefore spon-
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deligt blev forhandlet, enhver kontra-
herende Part, som i henhold til paragraf
4 a) anses for at have en hovedleveran-
dorinteresse, og enhver kontraherende
Part, som i henhold til paragraf 4 a)
anses for at have en vwmsentlig interesse,
ikke senere end 6 maneder efter at en
sidan foranstaltning er iveerksat og med
virkning fra den tredivte dag efter den
dag, pa hvilken skriftlig meddelelse om
en sddan tilbagetraekning er modtaget
af DE KONTRAHERENDE PARTER
frit kunne @ndre eller tilbagetraekke i
det vewsentlige tilsvarende indremmel-
ser, der oprindeligt blev forhandlet med
den ansegende kontraherende Part.

5. Inden 1. januar 1958 og inden udlobet
af en sddan periode, som er forudset i
paragraf 1, kan en kontraherende Part
veelge at underrette DE KONTRAHE-
RENDE PARTER om, at den forbeholder
sig retten til i lobet af den folgende periode
at seendre vedkommende liste i overensstem-
melse med fremgangsmaderne i paragraf-
ferne 1—3. Safremt en kontraherende Part
veelger dette, skal andre kontraherende -
Parter have ret il i lobet af samme periode
1 overensstemmelse med samme fremgangs-
méader at mndre eller tilbagetreekke indrom-
melser, der oprindeligt blev forhandlet med
denne kontraherende Part.*

X

i) Folgende ny artikel indseettes efter ar-
tikel XX VIII:

»Artikel XXVIII bis.

Toldforhandlinger.

1. De kontraherende Parter erkender, at
toldafgifter ofte udger alvorlige hindringer
for handelen; det er derfor af stor betydning
for udvidelsen af den internationale handel,
at der pi et gensidigt og for alle parter
fordelagtigt grundlag feres forhandlinger,
som tilsigter en veesentlig nedsmttelse af
det almindelige niveau for toldsatser og
andre afgifter i forbindelse med indfersel
og udfersel og i smrdeleshed en nedsettelse
af sddanne hgje toldsatser, som forhindrer
indferslen endog af mindstemengder, og at
disse forhandlinger fores under tilberlig
hensyntagen til denne Overenskomsts for-
mil og de enkelte kontraherende Parters
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